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FIELDS OF LOVE
(From the opera:Les Contes d'Hoffmann)
Jacques Offenbach(1819-1880)

(Arr. A. Goraguer / Y. Ludwig)

Sung in English
Publishing © Raoul Breton

2TDYTI—  [3:00]

(b7 4 2 R (R &)
L'AMOUR GIPSY
(From the opera:La Traviata)
Giuseppe Verdi(1813-1901)

(Arr. A. Goraguer / C. Lemesle)

Sung in French
Publishing * Raoul Breton
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TO FOSS AFTO
(From the opera:La Dame de Pique)
Petr Hitch Tchaikovsky(1840-1893)
(Arr. A. Goraguer / A. Dimitrouka)

Sung in Greek

Publishing - Raoul Breton
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SANCTUS
(Carnaval - Cochabambino / Misa Criolla)
Ariel Ramirez (1921-)

Sung in Spanish
Publishing . Pigal Ediciones Musicales
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BLOW THE WIND SOUTHERLY
(A traditional tyneside air from Northern England. The words
are based on a fragment found in the Bishoprick Garland)
(Arr. J. Sakel)
Sung in English
Publishing : Raoul Breton
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PANIS ANGELICUS
César Franck(1822-1890)
Arranger : (Arr. A. Goraguer)
Sung in Latin
Publishing . Raoul Breton
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SCHLAFE MEIN PRINZCHEN

Wolfgang Amadeus Mozart(1756-1791)
(Arr. J. Johns)
Sung in German
Publishing . Raoul Breton
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CLAIR DE LUNE
(From the Sonata opus 27)

Ludwig Van Beethoven(1770-1827)
(Arr. A. Goraguer / P. Delanoé - C. Lemesle)
Sung in French
Publishing * Raoul Breton
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TIIPERMAKO
(Akachistos ymnos)

Composed by : Patriarch Sergios
(VIIth century)

(Arr. Y. Ludwig)

Sung in Greek
Publishing * Raoul Breton
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COME AND SING
(Symphonie No.9)
Ludwig Van Beethoven(1770-1827)
(Arr. Y. Ludwig / C. Lemesle)
Sung in English and German
Publishing © Raoul Breton
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OU VA LA JEUNESSE
(Trio No.1)

Johannes Brahms(1833-1897)

(Arr. A. Goraguer / C. Lemesle)

Sung in French
Publishing - Raoul Breton
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KYRIE
(Vidal - Baguala / Misa Criolla)
Ariel Ramirez(1921-)
Sung in Spanish

Publishing * Pigal Ediciones Musicales
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KAMIA FORA AVE MARIA
(From the opera:Les Pécheurs de Perles) (From Prelude No.1 J.S. Bach)
Georges Bizet(1838-1875) Charles Gounod(1818-1893)
Arranger © (Arr. A. Goraguer / A. Dimitrouka) (Arr. A. Goraguer)
Sung in Greek Sung in Latin

Publishing © Raoul Breton Publishing * Raoul Breton
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(v br) THE HUMMING CHORUS
AUF DER HEIDE BLUH'N DIE LETZEN ROSEN (From the opera:Madama Burterfly)
Robert Stolz(1880-1975) Giacomo Puccini(1858-1924)
(R. Stolz - B. Balz / C. Lemesle) Vocalizing
Sung in German

N Publishing @ Casa Ricordi
Publishing * Wiener Babéne Verlag
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LA VERGINE DEGLI ANGELI
(From the opera:La Forza del Destino)
Giuseppe Verdi(1813-1901)

(Arr. A. Goraguer)

Sung in Italian
Publishing * Raoul Breton
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LA FIANCEE D'ECOSSE
(From the opera:Lucia di Lammermoor)
Gaetano Donizetti(1797-1848)

(Arr. A. Goraguer / C. Lemesle)

Sung in French
Publishing * Raoul Breton
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1] FIELDS OF LOVE

Fields of love caressing the light
Sweet moments call yesterday
Careless dreams are filling the night
With whispers our hopes will stay

Young hearts holding hand in hand
Bring memories of the past

People then could understand
When true love comes will last

Deep memories of a youth
Scaking reasons to live

In meanings of the truth
Faith in promise to give

Rainbows of the hope to believe
Shadows of pain to forgive

And as long as the dove
Flies the skies up above
I will always believe

In fields of love

Publishing : Raoul Breton

L'AMOUR GIPSY

La fille est folle ou sage
Mais I'amour est toujours gipsy

11 est toujours sauvage
Sans frontiéres et sans merci
1l danse il lance i I'innocence I'éternel défi
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11 est ta chance ta désespérance et ton sursis
La vie est une cage
Et 'amour un incendie

Clest la passion qui en passant
Vient frapper sur un tambourin
Et qui éclate dans ton sang
Qui dévaste tes lendemains
Clest la passion qui en passant
Met ta maison sur un volcan
Et ta raison s’envole en riant
C'est pas sa faute si

Si I'amour est gipsy

C'est la passion qui en passant
Met ta maison sur un volcan
Ert ta raison s'envole en riant
Clest pas sa faute si

Si I'amour est gipsy

Libre libre et folle,
Folle fille va et vole
Vole vole fleur volage
La vie est ton message
Ivre ivre de soleil

Lis le livre des merveilles
Quand I'amour I'appelle
L’hirondelle est infidele
Et danse danse la
Cadence de tes pas

Le ciel a tout son temps
Mais l'enfer est gitan

La fille est folle ou sage
Mais I'amour est toujours gipsy
11 est toujours sauvage
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Sans frontieres et sans merci
C'est la passion qui en passant
Vient frapper sur un tambourin
Et qui éclate dans ton sang
Qui dévaste tes lendemains
Clest la passion qui en passant
Mer ta maison sur un volcan

Et ta raison s'envole en riant
Clest pas sa faute si

Si I'amour est gipsy

Clest la passion qui en passant
Met ta maison sur un volcan
Et ta raison s’envole en riant
Clest pas su faute si

Si I'amour est gipsy

Méme si la fille est sage
L'amour est toujours gipsy

Publishing : Raoul Breton

TO FOSS AFTO

To foss pou échi iénithi
Mess stin matia tin pédiki
To foss afto xana den ida
Pligi zo i ké travma

Zita to télio thavma

ia na sothi

Sti gi pou navagi

To foss den ida

Tha po ton palio éona echchro
Ké néa avgi tha kartéro
Na mou zestani tin kardia mou
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Na vgo aptin orfania

Ké san tin pio mégali mana
Nagonisto

Ké na thissiasto

Gia ta pédia mou

Publishing : Raoul Breton

[4 SANCTUS

Santo santo santo
Sefior dios del universo
Santo santo santo
Sefior dios del universo
Llenos estdn los cielos
Y la tierra de tu gloria
Llenos estin los cielos
Y la cierra de tu gloria

Santo santo santo
Sefior dios del universo
Santo santo santo
Sefior dios del universo
Llenos estdn los cielos
Y la tierra de tu gloria
Llenos estin los cielos
Y la tierra de tu gloria
Josana en las alturas
Josana en las alturas
En el nombre del sefior

Josana en las alturas

Publishing : Pigal Ediciones Musicales
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BLOW THE WIND SOUTHERLY

Blow the wind southerly southerly southerly
Blow the wind south o’er the bonnie blue sea
Blow the wind southerly southerly southerly
Blow bonnie breeze my lover to me

They told me last night there were ships in the offing
And I hurried down to the deep rolling sea

But my eye could nor see it wherever mighe be it
The bark that is bearing my lover to me

Blow the wind southerly southerly southerly
Blow the wind south o’er the bonnie blue sea
Blow the wind southerly southerly southerly
Blow bonnie breeze and bring him to me

Is it not sweet to hear the breeze singing

As lightly it comes o'er the deep rolling sea

But sweeter and dearer by far t'is when bringing
The bark of my true love in safety to me

Blow bonnie breeze and bring him to me

Publishing : Raoul Breton

PANIS ANGELICUS

Panis angelicus

Fit panis hominum
Dat panis coelicus
Figuris terminum

O res mirabilis
Manducat Dominum
Pauper pauper
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Servus et humilis
Pauper pauper
Servus et humilis

Panis angelicus

Fit panis hominum
Dat panis coelicus
Figuris terminum

O res mirabilis
Manducat Dominum
Pauper pauper
Servus et humilis
Pauper pauper
Servus et humilis
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SCHLAFE MEIN PRINZCHEN

Schlafe mein Prinzchen schlaf ein

es ruh’n Schiifchen und Vogelein
Garten und Wiesen verstumme

auch nicht ein Bienchen mehr summe
Luna mit silbernem Schein

gucket zum Fenster herein

schlafe bei ailbernem Schein

Schlafe mein Prinzchen schlaf ein
schlaf ein schlaf ein

schlaf ein schlaf ein

Auch in dem Schlosse schon liegt
alles in Schlummer gewiegt
Reget kein Miuschen sich mehr
Keller und Kiiche sind leer
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nur aus der Zofe Gemach

tonet ein schmelzendes Ach

was fiir ein Ach mag das sein
Schlafe mein Prinzchen schlaf ein
schlaf ein schlaf ein

schlaf ein schlaf ein

Wer ist begliicker als du

nichts als Vergniigen und Ruh
Spielwerk und Zucker vollauf
und auch Karossen im Lauf
Alles besorge und bereit

dall nur mein Prinzchen niche schreit
was wird da kiinftig erst sein
Schlafe mein Prinzchen schlaf ein
schlaf ein schlaf ein

schlaf ein schlaf ein
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8 CLAIR DE LUNE

Clair de lune

A Schinbrunn
L'histoire

S'endort

Clair de lune

Qui sallume

Ranime un ancien décor
Un prince d’antan

Ila vingt ans

Et il réve d'un aigle et d'un pays
Clair de lune

A Schénbrunn
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Alors il s'en va

Vers autrefois

Loin des brumes

De Schinbrunn

La gloire I'attire

Mais ses jours se consument
Ec il sait qu'il va mourir
Clair de lune

A Schisnbrunn
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Ti ipermako stratigo ta nikitiria
Os litrothisa ton dinon efcharistiria
Anagrafo si i polis sou théotoké

Alos ¢housa to kratos aprosmachito
Alos ¢housa to kratos aprosmachito
Ek pandion me kindinon eleftheroson

Ina krasosi héré nymfi anymféfeé
Ina krasosi héré nymfi anymféfeé
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1 COME AND SING

Come and sing a song of joy
For peace a glory gloria
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Sing this song of hope rejoice

For freedom hallelujah

Angel voices pray for wisdom

Heaven sends eternity

Come and sing the song of joy
For glory hallelujah

Angel voices pray for wisdom

Heaven sends eternity

Come and sing the song of joy
For glory hallelujah

Freude, schéner Goteerfunken
Tochter aus Elysium

Wir betreten feuertrunken
Himmlische, dein Heiligrum
Deine Zauber binden wieder
Was die Mode streng geteilt
Alle Menschen werden Briider
Wo dein sanfter Fliigel weilt

Deine Zauber binden wieder
Was die Mode streng geteilt
Alle Menschen werden Briider
Wo dein sanfter Fliigel weile

Come and sing a song of joy
For peace a glory gloria

Sing this song of hope rejoice
For freedom hallelujah

Angel voices pray for wisdom
Heaven sends eternity

Come and sing the song of joy
For glory hallelujah

Angel voices pray for wisdom
Heaven sends eternity
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Come and sing the song of joy
For glory hallelujah
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[ OU VA LA JEUNESSE

Ol va la jeunesse

Quel vent 'emporte
Est-ce qu'elles renaissent
Les feuilles mortes

Dans quel astre blanc
Vont nos rires d'enfants
Vers quelle ombre immense
Nos espérances

Ont-elles pris nos cerfs-volants
La tendre jeunesse

Envie le printemps

Qui passe et nous laisse
Mais qui revient sans cesse
La beauté du diable

N'est qu'un grain de sable
Ot vont nos désirs

Et nos plaisirs

Nul ne peut les saisir

Oui mais la jeunesse

Ce frisson d'une heure
Qui passe et nous laisse
Toujours demeure

Au fond du ceeur
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@ KYRIE

Sefior ten piedad de nosotros
Sefor ten piedad de nosotros
Senor ten piedad de nosotros

Cristo ten piedad de nosotros
Cristo ten piedad de nosotros
Cristo ten piedad de nosotros

Sefior ten piedad de nosotros
Sefior ten piedad de nosotros
Sefior ten piedad de nosotros
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KAMIA FORA

Kamia fora pou sé thimamé
To foss pou vlépo to fovamé
Afou mazy den ton kitamé
Ton ilio kamia fora

Ki in ola trigyro grizes skigs
Tholes grizes skies tréles
Kamia fora

Sagapao kryfa

Kamia fora kanis den xéri

To pos ké possa tha ypoféri

An tis kardias to kalokéri

Pagossi sta xafnika

Chimones tha rthoune chionia ki ochres
Psychies chionia ki ochigs psychies
Kamia fora
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Sagapao kryfa
Kamia fora
Sé misso fanéra
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AUF DER HEIDE BLUH'N DIE
LETZEN ROSEN

Auf der Heide bliih'n die letzten Rosen
braune Blitter fallen miid’ vom Baum

Und der Herbstwind kiiBic die Herbstzeitlosen
mit dem Sommer flicht manch Jugendtraum
Maocht’ einmal noch wie damals kosen

mocht’ vom Friihling triumen und vom Gliick
Auf der Heide bliih'n die letzten Rosen

ach die Jugendzeit kehre nie zuriick

Versunken ist

die Friihlingszeit

kein Vogel singt im Lindenhain

die Welc verliert ihr Bliitenkleid
und bald wird Winter sein
Verlassen ist der holde Strauch

an dem ich einst gekiific

es blieb ein Duft, der wie ein Hauch
aus fernen Tagen ist

Auf der Heide bliih'n die letzten Rosen
braune Blitter fallen miid’ vom Baum

Und der Herbstwind kiiit die Herbstzeitlosen
mit dem Sommer flicht manch Jugendtraum
Mocht’ einmal noch wie damals kosen

moche’ vom Friihling triiumen und vom Gliick
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Auf der Heide bliih'n die letzten Rosen
ach die Jugendzeit kehre nie zuriick

Holde Jugend, holde Jugend
kidmst du einmal noch
zu mir zuriick
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LA FIANCEE D' ECOSSE

La folie s'invite aux noces

De la fiancée d'Ecosse

La folie est 1a lorsque malgré soi

Le destin nous lie & qui I'on n'aime pas
Des légendes

Courent la lande

Et Lucia se demande

Se demande si la vie un jour

Aura pour elle moins de haine que d'amour
Et la fiancée d'Ecosse

S'invente d'autres noces

Au soleil de I'talie

Et la fiancée d'Ecosse

Se danse d'autres noces

Ot la passion s'invite au lieu de la folie

Il est des malheurs précoces

Au deli des mers d'Ecosse

Cette enfant d'Afrique de dix sept ans
Va offrir son corps it son ceeur défendant
Sceur humaine

Sceur moderne

De Lucia la lointaine
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Elle ali¢ne tout sa liberté

Ses espérances sa jeunesse et sa fierté
Comme la fiancée d"Ecosse

Elle révait d'autres noces

D’un amour a l'infini

Comme la fiancée d’Ecosse

Et sa raison divorce

Tout doucement avec le reste de sa vie
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AVE MARIA

Ave Maria

Gratia plena
Dominus tecum
Benedicta tu

In mulieribus

Et benedicrus

Fructus ventris tui Jesus
Sancta Maria

Sancta Maria Maria
Ora pronobis

Nobis peccatoribus
Nunc et in hora

In hora mortis nostrae
Amen

Amen
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THE HUMMING CHORUS

Vocalizing (TH—=hF14X)
Publishing : Casa Ricordi

LA VERGINE DEGLI ANGELI RfE~X U7
La vergine degli angeli KAl % B 2 7= M2 RERRAS
Mi copra del suo manto ZEDOI Y MibhLr@alzEIC L E
E me protegga vigile ZLTELDLLEZELLFELTINS LS
Di dio I'angelo santo WO BMNDW 7 B KAliA
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L'angiol di dio MO B D KED
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